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TRAKTANDEN :

. Verlesen und Genehmigung des letzten Prolokolls.

. Entgegennahme des Jahresberichtes. der Jahresrech-
nung und des Revisorenherichtes.

3. Genehmigung der Jahresrechnung und Entlaslung des
Vorstandes.

1. Neuwahl des Kirchenvorstandes.

. Bericht des Kirchenvorstandes iiber eine eventuelle
Versetzung der Orgel und event. diesbeziigliche Antrige.

. Eventuelles.
Wir bitlen um recht 'zahh’eiches Erscheinen.

Der Kirchenvorstand.




41. JAHRESBERICHT

DES KIRCHEN-VORSTANDES FUR DAS JAHR 1940
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Liebe Mitglieder und Glaubensgenossen!

Wir beehren uns, Thnen hiemit den Jahreshericht pro
1940 zu iiberreichen.

Das Berichtsjahr war fiir fast ganz Europa ein Un-
glicksjahr und wir kénnen unserem himmlischen Vater
nicht genug danken, dass Er uns von den Greueln des
Krieges bisher gnédig bewahrt hat. Wir bitten IThn, er wolle
auch in Zukunft unser liebes Vaterland unter seinen
Schutz nehmen, denn bei Gott allein steht es, uns vor dem
grasslichen Ungliick zu behiiten, das so jih iiber die Vélker
Europas, Asiens und Afrikas herein gebrochen ist und
immer noch weitere Vélker bedroht.

Aus dem nachstehenden pastoralen Bericht ersehen
Sie, welch vollgeriittelt Mass an Arbeit und Aufopferung
unser Seelsorger auch im vergangenen Jahr wieder ge-
leistet hat, wir wollen ihm dafiir von ganzem Herzen
danken. Mdge Gott ihn auch ferner gesund erhalten und
ihm die nétige Kraft schenken, das ihm anvertraute Amt
in unserer Gemeinde weiterhin treu und freudig zu ver-
walten und sich durch allfillige Enttiuschungen nicht
entmutigen zu lassen. Die Frucht treuer Arbeit im Wein-




berg des Herrn wird nicht ausbleiben, auch wenn sie nicht
soforl sichtbar ist.

Wir gedenken auch dankbar der von auswiirts ge-
kommenen Plarrer. die in [reundlicher Weise in unserer
Kirche am Wort gedient haben, sei es in Vertretung von
Herrn Ptarrer Bonanomi, oder als Referenten. Ebenso
danken wir Herrn Prediger Hotz, der in Aussengemeinden
unseren Pfarrer vertreten hat.

Die Zahl unserer Mitglieder bhetrug Ende lelzten
Jahres 397 gegen 395 im Jahr 1939. Durch Tod und Wegzug
hat die Gemeinde 34 Mitglieder verloren, wogegen 36 neue
Mitglieder sich der Gemeinde angeschlossen haben. Die
entstandene Liicke ist somit knapp wieder ausgefiilll.

Die im Berichtsjahr heimgegangenen Gemeindeglieder
wollen wir in gutem Andenken behalten. Gott schenke
ihnen seinen ewigen Frieden.

Die laufenden Geschiifte und kirchlichen Angelegen-
heiten wurden in 7 Vorstandssitzungen besprochen und
crledigt.

Die Kassarechnung pro 1940 schliesst wie folgt ab:

Fr. 11,902.40 ordentliche Einnahmen
.~ 11.180.65 @ Ausgaben mit

Fr. 721.75 Aktivsaldo.

Nach Abschreibung von Fr. 500.— aul dem Mobilienkonto,
verbleiben Fr. 221.75 als Vermogenszuwachs, zuziiglich der
zweckgebundenen Schenkung von Fr. 5000.— der Familie
Weidmann.

Interessieren diirfte folgende Gegeniiherstellung der
Einnahmen der letzlen zwei Jahre;

ot

1939 1940

Mitgliederbeitrige Fr. 6205.— 6092.80

. Kirchenopfer .. 3485.10 4357.60
Vermiéchtnisse 000, — —_——
Schenkungen « 300.— a370.—
Freiwillige Beitridge w  025.— 655 —
Diverse Einnahmen ~ 1107.65 427 —

Die Einnahmen pro 1940 iibersteigen diejenigen pro
1939 um Fr. 4779.65. Alle weiteren Details werden Sie auf
der nachstehenden Jahresrechnung aufgetiithrt finden.

Den lichen Freuden und Génnern, die mitgeholfen
haben, unsere Gemeinderechnung auch im vergangenen
Jahr im Gleichgewicht zu erhalten. sei auch an dieser
Stelle herzlichst gedankt. Im besonderen danken wir den
verehrten Herren des Vorstandes des tit. Vorvereins Basel.
der in generdser Art unsere Gemeinde all die vielen Jahre
in grossziigiger Weise unterstiitzt hat, wm uns einen eigenen
Pfarrer zu sichern. Auch danken wir den kantonalen Hilfs-
vereinen St. Gallen und Thurgau, die ebenfalls seit vielen
Jahren mithelfen, unsere Gemeinde finanziell zu stiitzen.

Der geschitzten Familie Weidmann in Muralto schul-
den wir ebenlalls innigsten Dank fiir ihre hochherzige
Schenkung, die mdglichst bald zur Vervollkommnung un-
serer Orgel verwendel werden soll,

Wir gedenken ferner dankbar an alle. die zur Ver-
schonerung und Bereicherung unserer Gottesdienste hei-
getragen haben, Es sind dies im hesondern:

Der Gemischte Chor und der Mannerchor mit ihren
Dirigenlen, Herr Dr. Riisch und Herr J. Koger.

Die Damen, welche jeden Sonntag den Altar der Kirche
mit schénen Blumen sehmiicken.




Herr Sigg, der in liebenswiirdiger Weise einen Saal
zur Verfiigung stellt fiir die Abhaltung der wochentlichen
Bibelstunden, die zufolge des Brennstoffmangels in un-
serer Kirche nicht gehalten werden kénnen,

Unsere Gemeindeglieder in Ascona, Losone, Brissago,
Tegna und Livurcio, die freundlicherweise Lokale fiir dic
Abhaltung von Predigtgottesdiensten zur Verfiigung stellen.

Herr Organist Koger. der uns jeden Sonntag mil
schénem Orgelspiel erfreut.

Das Sigristenpaar, das so treu ihres Amtes waltet.

Nicht vergessen diirfen wir den Protestantischen
Frauenverein und den Verein der Freundinnen junger
Midchen, die in selbstloser Arbeit Jahr fiir Jahr so viel
Gutes wirken,

Zum Schluss empfehlen wir unsere Gemeinde dem
Schutz unseres allméchtigen Gottes und Vaters und griissen
Sie mit vorziiglicher Hochachtung

Im Namen des Kirchenvorstandes:

Der Prdsident:
E. Ruf.

Der Altuar:
J. Sehmid.

P. S. Wir bitten Sie noch, den beigelegten Einzahlungs-
schein recht bald zur Einzahlung des Jahresbeitrages
fiir 1941 zu beniitzen. Sie erleichtern damit unserem
Kassier ganz erheblich seine sonst schon grosse Arbeit.
Besten Dank zum voraus.

|

Pfarramtlicher Bericht 1940

Jesus Christus ist das Haupt der

Gemeinde und ihr Heiland.
(Eph. 5:23.)

Nur im Glauben kénnen wir sagen, dass die Gemeinde
des Herrn Jesus Christus da ist, da auf Erden, da auch
bei uns in Locarno. Was wir sehen und worum es sich
in einem Jahresbericht handeln kann, ist allerdings nicht
die Gemeinde des Herrn Jesus Christus, sondern bloss
deren irdische Erscheinung in der Gestalt unserer Evan-
gelischen Gemeinde von Locarno und Umgebung, welche
als Teil der Evangelisch-Reformierten Kirche der Schweiz
wie diese selbst, in jeder Hinsicht unvollkommen und ver-
giinglich ist.

Aber eben, wir glauben es, dass innerhalb unserer
menschlich organisierten, volkskirchlichen Gemeinde der
Herr seine ewige Gemeinde baut, ,.die heilige, allgemeine
christliche Kirche, die da ist eine Gemeinschaft der Hei-
ligen®. Die ist da, weil der Herr Jesus Christus da ist und
am Werke ist, auch mitten in unserer Gemeinde. Wo Men-
schen um Jesus Christus, um sein Wort und sein Sakrament
sich scharen und in Glaubensgehorsam und in Anbetung
sich zu Ihm bekennen und Thm sich hingeben, da ist seine
Gemeinde. Unser Dienst der Worlverkiindigung (wozu
auch der Dienst der Orgel und der Chore im Gotlesdienst
gehoren) und der Seelsorge an Jung und Alt, wie der ganze
Dienst der tétigen Liebe, der im Verborgenen geschieht
oder o6ffentlich wie z. B. durch unsern Frauenverein oder
durch die , Freundinnen junger Midchen*, hat nur den
einen Zweclk, dass die Gemeinde des Herrn Jesus Christus
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crbaut werde, erbaut im Sinn von gebaut. Dass die irdische
Gemeinde trotz ihrer Fehlerhaftigkeit, ja trotz ihrer
mannigfaltigen Siinde, diesen Dienst iiberhaupt tun darf,
ist eine grosse Gnade. Dafiir innig und demiitig zu danken,
ist unsere erste Pflicht.

Wir danken dem Herrn fiir alles, was Er durch die
Gemeinde, auch in diesem vergangenen, fiir andere Volker
so schwerem Jahr, in mannigfaltiger Weise an uns Gutes
getan hat. Er hat uns in Erkenntnis und Glauben geférdert,
zu christlichem Wandel ermahnt und gestirkt, im Leide
getrostel und erquickt, in der Freude auf Ihn gerichtet.

Wir wollen aber auch uns demiitigen dariiber, dass
wir gar oft als Gemeinde der eingeschriebenen Mitglieder
die uns dargebotene Gnadengabe des Herrn Jesus Christus
der Wortverkiindigung nicht genug wiirdigen und durch
allerlei Dinge dieser verginglichen Welt uns abhalten
lassen ,nach dem zu trachten, das droben ist. Und dass es
bei uns oft so sehr ,menschelet, dass an uns gar so viel Un-
schones haftet, das andern Menschen zum Anstoss und
Aergernis wird und sie hindert, an den zu glauben, den
wir bekennen. Uns demiitigen iiber allerlei Groll. iiber
Entzweiungen und Lieblosigkeiten, iiber Argwohn und
Afterreden unter uns, die wir doch Briider sind und sein
sollen; solche Dinge hindern den Segen des Herrn. Ueher
die Siinde uns demiitigen, die uns immer wieder anhaftet.
dass wir denken, reden und handeln, als ob der Herr gar
nicht wiire, und seine Gebote missachten: und auch iiber
Stinden, die im Verborgenen uns binden und uns im Laufe
der Heiligung wie Ketten an den Fiissen hindern.

Aber gerade da wieder wollen wir danken, dass wir
uns demiitigen diirfen, und dass der Herr denen, die sich
demiiligen, seine Gnade zusagt. Der Herr, der Gemeinde
Haupt, ist auch ihr Heiland. Er will uns heilen, er will
uns erfiillen mit seinem Leben, er will, dass wir in der Ge-
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meinschaft mit Ihm stark werden am inwendigen Menschen,
und dass durch uns, als den Reben an Thin dem Weinstock,
Frucht offenbar werde zum Segen fiir unsere Mitmenschen:
Liebe, Freude, Friede, Giitigkeit, Freundlichkeit, Reinheil
(Gal. 5: 22), zur Ehre Gottes.

In unserer heimeligen Kirche von Muralto, die oft zu
klein ist, wurden 52 Morgengottesdienste und 2 Abend-
gottesdienste (am Karfreitag und am Silvester) gefeiert.
Der Gemeindepfarrer durfte dabei 50 Mal der Worlver-
kiindigung dienen; ausserdem hielten je eine Predigt die
Herren Pfarrer Rippmann von Ziirich. Henselmann von
Lugano, Bolt von Lugaggia und Frl. Vikarin Martin von
Lugano. Es tut der Gemeinde wohl, von Zeit zu Zeit einen
andern Prediger zu héren. Durch vieler Zeugen Mund das
cine Evangelium. Die Gottesdienste erfreuen sich stets,
sogar auch im Winler, eines gufen Besuches, hauptsichlich
auch seitens der Kurgaste. Aber so wichtig es ist. dass
unsere Kirche den Kurgésten weit offensteht, so ist sie doch
der Ort, davon vor allem die eigentliche Gemeinde der
Ortsanséssigen sagen soll: Herr, ich habe lieb die Stitte
deines Hauses und den Ort da deine Ehre wohnt (Ps. 26: 8).

An den Sonntag-Nachmittagen finden die Filialgottes-
dienste statt: am 1. Sonntag in Monti, in der Kapelle Bethel
hinter der kath. Kirche; am 2. Sonntag in Brissago, im
Hotel Camelia; am 3. Sonntag im Briiderhof Emmaus.
Losone. Dazu kommen am 1. Sonntag abend eine Predigt
in Ascona, bisher im Hotel Riposo, seit dem 1. Dezember
aber in der Deutschschweizer-Schule, und am 4. Sonntag
abend in Muralto der franzosische Gottesdienst. Ferner
findel jeweilen am 3. Dienstag des Monates ein Abend-
gottesdienst im Hause Locher, in Tegna, statt. Warmstens
danken wir den lieben Freunden, die die Gemeinde bei
sich aufnehmen und alle damit zusammenhéngenden
Miihen bereitwillig auf sich nehmen.
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Der Gemeindepfarrer hielt so 50 deutsche Predigten in
Muralto, 10 cultes francais, und 41 Filialpredigten. In Bris-
sago und in Losone hat Prediger Hotz von Monti stellver-
tretend mehrere Male gedient; und ein Mal hielt Herr
Ptarrer Grilli von Lugano die franzésische Predigt.

Die Besucherzahl bei den Filialgottesdiensten ist un-
gefihr die folgende: in Monti zwischen 60—100, in Bris-
sago 256—30, in Losone 25—35, in Ascona 60—70, in Te-
gna 10—15, am franz. Gottesdienst nehmen 25—35 Per-
sonen teil.

Die Abendmahlfeiern in Muralto sind nichl nur am
Karfreitag und an Ostern sondern auch an den andern
Festtagen sehr gut besucht,

Die Bibelstunden dagegen finden leider nicht den
gewiinschten und der ernsten Vorbereitung entsprechenden
Anklang, indem sie nur von etwa 25 Personen benutzt
werden. Und doch ist es ein Gebot der Stunde, dass die
Christen sich ecine ,,Eiserne Ration™ an biblischer, fester
Erkenntnis sammeln. Das kann allerdings am besten im
stillen Kiimmerlein geschehen, und ich bin iiberzeugt, dass
es hin und her geschieht; doch konnte gerade die Bibel-
stunde in dieser Hinsicht grosse Dienste leisten. Wir be-
trachteten ausgewiihlte Stiicke aus der Offenbarung des
Johannes, und seit dem Herbst den 1. Petrusbrief.

Die 166 Kinder des Jugenduntlerrichtes verteilen sich
wie folgt: 19 Konfirmanden (wovon 1 in ital. Sprache
unterrichtet wird); 14 Vorkonfirmanden; 32 iltere Ab-
teilung; 28 jiingere Abteilung; 12 ital. Gruppe; Nichtleser
in der Sonntagsschule von Muralto, Monti und Losone 27:
29 in Ascona, inkl. Brissago und Ronco; 5 im Pedemonte.

Anschliessend an den Predigtgottesdienst in Muralto
findet jeden Sonntag (mit Ausnahme der Abendmahl-
Sonntage) der Jugendgottesdienst statt. Alle Kinder be-
ginnen und schliessen gemeinsam mit Gesang und Gebet.
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Zur Behandlung der biblischen Geschichte jedoch trennen
sich die Gruppen der Nichtleser, der 2. und 3. Klissler
und der italienisch Sprechenden ab und begeben sich in
den ,,Anbau®, das Unterrichtszimmer und die .,Sakristei.
Diesen drei Gruppen dienen mil grosser Hingabe und
Freude die Frl. M. Trachsler, A. M. Bonanomi, G. Iller
und B. Wiilli. Die Sonntagschule von Monti wird von Frau
Hotz und diejenige von Losone von Schwester Elsa geleitet.
Allen diesen liehen Helferinnen danken wir auf das herz-
lichste.

Die Vereinigung chemaliger Konlirmanden, eigentlich
die ,,Junge Kirche", durch deren Leben in ein paar Jahren
das Leben der Kirche mithedingt sein wird, komml regel-
missig im Pfarrhaus zusammen, teils gemeinsam, teils die
Jungen Ménner und die Jungen Téchter getrennt.

Sehr oft und gerne diente der Gemeindepfarrer auch
an den heimeligen Zusammenkiinften der ,,Christl. Téchter-
vereinigung™’, welche, von den ,.Freundinnen junger Mad-
chen®™ veranstaltet, im ,.Nostro Sogno™ in Minusio durch
Frau Dir. Sehmid-Guyer so lieh geleitet werden. Ferner
an den Spétabendandachten im Pfarrhaus fiic die An-
gestellten des Gastgewerbes. Und schliesslich im Kinder-
heim Miralago in Brissago.

In die Gemeinderegister wurden eingetragen: 26 Taufen
(12 Knaben, 13 Méidchen, 1 israelit. Emigrant); 24 Kon-
firmationen (9 Médchen, 15 Knaben, wovon einer italienisch
unterrichtet); 6 Trauungen; 27 Bestattungen, wovon 11
Kremationen in Lugano.

Kurz sei noch auf die vielen Krankenbesuche in den
Héausern und Spitalern (hauptsichlich in der Clinica
St. Agnese) hingewiesen und auf die damit verbundenen
Feiern des heil. Abendmahls an Ostern und an Weih-
nachten, sowie auf das so viel Freude und Trost bringende
Weihnachtssingen des Kinderchérli bei den Kranken,
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Bilanz per 31. Dezember 1940

AKTIVEN.
Immobilien:
Kirche, Pfarrhaus, Orgel
Mobilien:
Glocken, Bestuhlung, Inventar., Zentral-
heizung (nach Abschreib. von Fr. 500)
Bankguthaben:
1 Sparheft Banca Popolare Svizzera,
Locarno ; : ; : :
1 Sparheft Banca dello Stato. Can-
tone Ticino, Locarno
Kassasaldo am 31. Dezember 1940
Postecheckguthaben am 31. Dezember 1940

Total

PASSIVEN.

Schulden:; keine y :
Aktivsaldo am 31. Dezember 1940
(wie oben)

Total

Aktivsaldo am 31. Dezember 1939

Aktivsaldo am 31, Dezember 1940

Vermégenszuwachs pro 1940 (inkl. Spezial-
fond fiir Orgel)

I'r. 80.000.—
500.—

3.870.40

8.611.35
" 8.20
5 266.80

5]

r. 93,256.75

Fr. —_—

o 93,2566.75

Fr. 93,256.75

Fr. 88,035.—
93,256.75

FREIWILLIGE BEITRAGE,

Weidmann G., Muralto

Melms G., Tenero

Von Ungenannt : 5
Mordasini-Ammann Frau, Minusio
Pfister Friedr., Minusio ; :
Von einer Krankenschwester aus Genf

Total:

SCHENKUNGEN.

Trauwerhaus St, M. '

Exulantenfond von Muralt, Ziirich

Schenkel Joh., Ziirich

Munieipalita di Minusio 2 ; .

Weidmann G., Muralto, Spezialschenkung
fiir Orgelaushau

Total:

Fr.

Fr.

2

Fr.

200, —

100.—

70—
100.—
100.—

5,000.—

5,370.—
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Revisoren-Bericht

An die Generalversammlung der Evang. Kirchgemeinde

von Lecarno und Umgebung.

Die Endesunterzeichneten haben heute die Jahres-
rechnung 1940 der Evang. Kirchgemeinde von Locarno
revidiert. Vergleiche sowohl der Einnahmen- als der Aus-
gabenbelege mit den Verbuchungen ergaben Ueberein-
stimmung. Postcheck- und Bankenconto sind in Ordnung.
Die saubere, iibersichtliche Rechnungsfiihrung verdienl
vermerkt zu werden. Déchargeerteilung unter bester Ver-
dankung fir die geleistete Arbeit wird der Generalver-

sammlung beantragt.

Locarno, den 16. Februar 1941.

Die Revisoren:
C. Sigg
W. Wehrli.

Miigliederliste pro 1940

LOCARNO :

Asper Eugen, Pensione Villa Elena
Aus der Au M. Frau, Nouveautés
Banfi-Aepli Frau Frieda, Campagna
Berger J., Gartner, Casa Mantegazza
dsiedermann Amalie, Campagna
Bischof Robert, Hotel Eden

Bolt Fritz, Malermeister

Bolt-Haegler, Malermeister, Via Valle Maggia
Bossard-Irihlich Frau Bertha, Via G. Respini

Branger D. Frl., Casa Cecil

Brunner-Riis Annie Frau, Piazza grande
Calonder C. Frau, Villa Bellavista
Class-Wist, Pensione Pestalozzi
Diakonissenheim Locarno

Disler Guido, Dr. med. dent.
Diirr-Wirth Frau, Casa Sangalli

Fiechter F., Latteria

Freudiger Werner, Villa Mirella

Frieden Eugen, Ingenieur

Greppin F. Frau Dr., Via Cappuccini 12
Héritier-Miiller, Palazzo Immobiliare
Hess Ernst, Biackermeister

Hildebrand W., Via al Teatro

Hunziker Eugen, Pension Brittania
Jacky Ernst Dr., Buen Retiro, Via R. Simen
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Jarretout Paul, Casa Sangalli
Jenni-Jenni Hans, Via F. Ballerini
Keller Frau, Villa Basodino
Kemper Frau, Pension Villa Ingeborg
Knecht J., Tapezierer
Knoch Karl
Kiinzi-Maurer Emil, Confiserie
LAuchli Frau, Casa Lava
Leuenberger-Aumann, Metzgerei
Mané Ludwig, bei Fam. Zannini
Manlel G., Hoételier
Manzati Ortensia Frau, Via ai Monti 9
Maurer A., Cigares
Miiller-Amman J., Villa Riposo
Miiller-Pfersich, Frau Gertrud, Casa Flli. Varini
Pedrazzini-Aegerter Frau Rosa, Casa Marazza
Perucchini-Haegler Frau Emma, Via Simone
Pioda-Gross, Frau Anna, Via ai Monti 6
Plersich-Merki Lorenz, Casa Flli. Varini
Piatti-Rutschmann Frau, Via Bramantina
Reich-Aebli E., Pension Daheim
Roveroni Fritz
Ruch Werner, Via della Posta
Ruprecht-Mathys Paul, Tenuta del Piano
Sandmeier E., Direktor, Via Bramantina
Sauter-Strassburger A., Casa Cotti, P, Grande
Schaefle Anita, Frau, Casa della lana "
Scherz-Gassner Otto, Orologeria-Oreficieria,

Piazza grande

—

Scherler G., Stallone

Schénenberger W., Bickermeister

Schrimli, Frau Hanny, Hétel Metropol
Simmen Oskar, Einnehmer SBB.. V. della Posta
Steinemann E., Photohaus
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Stocker E., Taxameter, Via Rusca
Suter-Baumann Albert, Campagna

Torriani Blanche Frl, P. fontana Pedrazzini
Tschanz Margrith Frl., Pedicure
Tschanz-Schwab Paul

Vandoni-Meierhofer, Frau Hanny. Via Marcacci
Vogt Richard, Villa Fiorita, Quai

Weber Bertha, Frl., Papeterie

Weber-Aebi Frau, Via Ramogna

Wiegand Johann, Casa Gurgo, Campagna
Wiirgler Frl, Casa Salvi

Wiirgler-Class Rudolf, Gartner
Zannini-Weller Frau, Via Ant. Ciseri 10
Zhinden Bertha. h. Frau Dr. Greppin

MURALTO :

Aeschbach F. Frau, Villa Bellavisla
Armbruster Albert, Via S. Carlo
Baderscher S. Frl., Villa Francesca
Baumann M. Frau, Pension Helvetia
Baumli A. K. Frl., H6tel Pensione Palmiera
Bodmer C., Casa Trianon

Bohny Amalie Frl, Villa Bellavista

Brocher H. Frau, Villa Frieda, Via del sole 23
Brunner Nelly Fri.. Via Collegiata 5

Biichi Fanny Frl, Papeterie

Biichi-Rapp Max, Papeterie, Photos
Busslinger-Gloor J.

Choppard, Via Dr. Buetti

Diirig-Wehrli M. Frau, Casa Molinari
Faller Vincent, Casa Zuppinger



Fanchini-Kiinzli, Girtnerei

Fischer F. Frau, Villa Primula

Frilz Ernst, Malermeister

Froesch Ernst, Malermeister
Garbani-Krauer, Villa Myriam

Gassmann Frl., Pension Gassmann
Graf-Ryser J. H., Villa Miralago

Gredig Ursula Frl., Via Ticino
(irossuumn-Huttingvl' Fraun E., Casa Morgantini
Haegler-Schmidlt Frau, Villa Berta

Haegler Hanny Frl., Kindergiirtnerin, Villa Beria
Hammer-Lehmann V., Casa Dazio
Heimgartner-Weber Frau, Mercerie, V. Gottardo
Herrmann E. Frau, Hétel Quisisana
Hoppeler-Bonzanigo, Dr. med., Villa Selva
Jenny-Trepp B. Frau, Hotel Beau Rivage
Keller Edm., Villa Glycina

Keller-Tribelhorn Edm.

Kleinhanss Frau, Hétel Terminus

Knéptler Bertha, Frau

Knofe-Zeller P. Frau

Kithner H., Nouveautés

Lauener Fritz, Via Buett

Leipheimer Paul, Villa Berta

Loup Frl., Schneiderin, Pension Primavera
Liithy-Spiihler, Frau Luise, Villa Cattori
Lutz Walter, Bikermeister, Via Gottardo
Maerki, Riscaldamenti centrali, Via Gottardo
Marty-Jenny H. R., Hotel Beau-Rivage
Meier Alfred, Villa Elisaheth

Meier-Bar Hr., Via S. Carlo

Meier-Calisto Hr., Villa Myosotis
Meyer-Daulte Ernst, Villa Selva

Minder Mina Frau, Via Collegiata 3

Miiller, Frau Elisabeth, Via del sole
Ochsenbein, Frau Dr. Luise, Villa Miralago
Pirvano-Gerber A. Frau. Birraria Nazionale
Planta von, Frau Dr.

Plattner Frau, Hétel Splendide

Plattner Hugo, Sekundarlehrer

Reber Frau, Hotel Reber au Lac
Reber-Wahl Frau Lysi. Villa al Cedro
Ritter Emil, Casa Scazziga

Ritz-Kummer A.. Ristorante del Moro
Sandoz A., Via dei fiori

Schaefer Carl. Windegg

Schiillibaum M., Hotel Quisisana

Schiappi Carl, Girtnerei

Schiappi Hans, Gértnerei

Scheidegger Oskar, Elekiriker

Schenk Christian, Colonialwaren

Schiess E., Bankbeamter

Schmidt A, Frl., Via Canovacce 11
Schneider Robert

Schwarz Frl. Alice, Villa Dr. Cattori, V. del sole
Sigg C., Hotel Camelia

Simonin-Zaruski Frau Nelly, Villa Belsito
Stengel H., Via Gottardo

Trachsler, Frl. Martha, Villa Sorriso
Treiehler, Frau Anna, Villa Berla
Trepp., Frl. Eva, Lehrerin

Tschan S. Frau, Villa Strauss

Vetterli Ernst, Kaufmann

Wanner Christian Otifried, Via S. Carlo
Wehrli F., Dr. med. dent.

Wehrli G., Kupferschmied

Wehrli M. Frl., Villa Francesca
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Zanetti Maria, Casa Zuppinger
Zingrich Adolf, Tapezierer
Zuppinger Ernst, Kunstmaler

MINUSIO :

Abplanalp Kath. Frl., Villina Giovanna
Abt Frau, Villa Clematis

Aellen-Lony Frau, Villa Fiametta
Amstein-Wirth, Strada Cantonale
Bachmann Ernst, Seeschldssli

Beek Frau Emma, Casa Mela
Biberstein-Hegi, Sanssouci

Brechbiihler E., Gértner

Brunner Frau. Villa Elsa

Biichi Albert, Casa Cadlolo

Biichi Albert, jun.

Dick Frau, Strada Cantonale
Doninelli-Schneidewin Ilse

Eckstein Emil, Vorsteher Kinderheim Rivapiana
Fischer Ferd., Architekt

Fischer Luise, Lehrerin, Ronchitt
Fischer-Schmid G., Ronchitt

Frey-Graf K,

Gallmann-Trudel Emil, Ronchitt

Garrels Hr. Direktor, La Vignarda

Gass Jakob

Gilomen H., Pension Buenos Aires

Haas Adolf

Haas-Blaser, Villa Ingomar

Huber-Brack R. Frau, Villa Nigella
Huber Ida Frl., Villa Nigella
Jaccard-Aubert, Krankenschwester. La Gitaz

Jaeggy Paul, Villa Mon Repos

Nler Gertrud, Villa Clara

Kihr Friedr., Girtnerei

Kern-Hunziker Frau, al Mirto

Kern Emil

Koger J., Organist

Kolb Karl, Villa Maria

Kurzen Karl, Villa Lucia

Liischer Geschwister

Mangold Jean

Manni-Merz Frau Elisa, Villa Erica
Meier-Spiihl, Pensione Loreley

Mor{ Frau Clara, Casa Canova

Mbtteli Rob., Redaktor, Casa Loreley
Nadig Albert, Dr. med., Hbtel Esplanade
Palmengreen Frau

Polier Emil, Villa Clematis

Richard-Kurt Fritz, Villa Clara

Richard Walter, jun., Villa Clara

Rieter A., Villa Suva

Ruf Emil, Villa Alice

Ruf M. Frau, Villa Alice

Riisch Walter, Dr, phil., Villa Losanna
Schellenberg-Weber, Frau Hedwig, Villa Chiesa,
Schellenberg Heinrich, Villa Chiesa
Scheurer Emil, Privatier

Schmid-Kigi Fr., s. Lago

Schmid-Guyer J., Bankdirektor, Nostro Sogno
Sehmid-Guyer L., Frau, Villa Nostro Sogno
Schnurrenberger, Villa Lucia

Schreiber Frl. Lore, Pension Riposo
Schwarzenbach Frau, Ronco Luceca
Sargenti-Schellenberg, Frau Regula
Spengler-Renfer Walter
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Stréssler Verena Frl., Villa Nigella
Thommen-Striibin J., Villa Miranda
Toberer-Gut Frau

Uehlinger Max, Bildhauer

Voegeli W. Frau

Vogel-Keller Frau, Villa Rialta
Wilti G., Spenglermeister

Wehrli Wilhelm. Forstinspektor
Weibel Adolf, Campagna
Weyersberg E., Villa Elisabeth
Widmer Frau, Villa Viola

Zaugg Hermann, Mappo

Zier I. Sigrid Frl. Villa Carmen

MONTI

Acherli-Frei, Hétel Aeberli
Aecberli-Giacomini, Pension z. PPost
Althaus-Schafroth Frau

Bodmer H. Dr. med., Villa Waldheim
Ferriroli-Gehring, Fiorista, Casa Belmonte
Hotz Karl, Pension Iris

Keller, Frau Bertha, Casa Barich
Kesselring-Paravicini J.

Kobi Otto

Kother Rosa Frl,

Memmel M.E,

Mojonni Louis, Hétel Excelsior
Moschini Frau

Neugeboren Frau

Pedrazzi Betty, Posta

Ptister-Hiss Frau Anna. Villa Ida
Pohli-Birchmeier Otto

[$)
(51

Ratter-Rittmeyer, Casa Tamaro

Reuff Wilhelm, Villa Eugenia

Rovida L., Ingenieur, Villa Mimosa
Tobler E. Frl.

Vereinshaus Bethel

Walz Fritz, Villa Olinda

Wanner Margrit, Diakonisse, Sonnenheim
Zaugg Rosette, Oberschwester, Tahor

ORSELINA :

Berger Ernst, Girlner

Bloeh Walter, Casa Buelti
Brauchli-Hiberli E., Castello Bernese
Geiser Anna Frau, Colonialwaren
Geissberger U., Pension Mondésir
Haas-Bithler E., Frau, Pension Mirafiori
Haas-Bithler K., Pension Mirafiori
Herting L. E.

IHiller-Weber Frau

Hunziker E.

Jenny Fr., Villa Nirvana

Johannsen Rosa Frl, Casa Paris
Jsaak-Riiesch Frau

Kaech B. Frl., Post

Kellenberger, al Lorio

Kienast S., Frau, Pension Mirafiori
Kobhelt A. Frl, Villa Annaberta
Kiinzler G., Eco

l.ecoultre Mario

Lepper Emmy Frl., Villa Luegisland
Maier-Stucki Frau

Marlinoni Ida Frau

Miiller-Egger P., La Serenella




Miiller Elsa Frau, Mirasole
Mutschler H., Coiffeur

Richner Frieda Frl., Post
Rickenbacher Lylie Frau
Rutschmann M. Frau, Villa Aurelio
Schlegel Paul

Schnell Alice, Villa Elisabeth
Schudel L. Frau

Schrembs Herr und Frau, Friedheim
Schwyzer Joseph

Steiner-Mever, Frau Berlha
Stelter-Lecoulter Ernst

Stern Robert, Casa Roberto
Vogelin-Blum Frieda Frau, Villa Sursum
Wachter A., Eco

Walter-Zwingli E. Frau, Bella Vista
Zehnder Ad.

BRIONE s. MINUSIO, CONTRA :

Engeler-Wirth Frau, Villa Saxifraga
Meyer-Riiegger Marie Frau

Probst E., Ingenieur, Casa Raeta
Schweydar Margarete, Casa Ranila
Tauber Fr. Dr., Villa Friama
Wiithrich R. Frau, Solitude

Nadig Arthur, Conlra

ASCONA ;

Aenishénsli Frau Anna, Glitterei
Blatiner-Herzog J., Impianti elettrici
Blirgin & Co., Commestibili

Deuble Ernst

(]
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Deuble-Zuberbiihler Fr., Girtner, Casa Tonaccia
Engler Walter, Béckerei

Fasler-Amsler E.. Ristorante Cristoforo
Furrer Dr. med. dent.

Gehrer-Sprandel Friedr., Monte Verita
Gerber Henriette Frl., Casa Pasini
Goetze E.. Dr. med.

Good-Liithy, Ristorante Borgo
Grob-Holzwarth H., Villa Sogno

Gross Frieda, Frau Dr.

Gysin E., Sattler und Tapezierer
Hartmann-Flemming Konrad, Villa Bernardo
Huber Frau, Ho6tel Schweizerhof

Jay-von Seldeneek Bertha, Villa del sogno
Knecht Fritz, Schuhhandlung

Lautenberg Frau Anatole, Saleggi
Korrodi G.

Lappe Franz, Haus Wiilfingen
Lutz-Haller Willy, Saleggi

Lisibach R. Frau, Pension Friedeck
Melik H. Frau, Ho6tel Colinetta
Mettler-Bir Joh. Jakob, Saleggi

Naef Hedwig Frl. Casa S. Pieta

Nobs Albert, Holz- und Kohlenhandlung
Oppikofer Familie, Girtner

Rapp Magdalena, Casa Rapp

Schober G., Handelsgiirtnerei
Schober-Klauser Hans, Handelsgiirtnerei
Scholz H. Frau, Casa Poncini, Piazza
Schuppli C. Frl, Casa Pasini

Signorell Frau, Confiserie

Stager Madaleine, H6tel Tamaro
Steingruber Fridolin

Suter Gertrud Frl.,, Lehrerin, Villa Erika




Thommen Ernst, Castelletto
Torbidrnssen A., Frl
Thiess-Dorer K., Collina

Tremp J. B., Girtnerei

Volkart Lilly Frl., Kinderheim
Von der Heydt Eduard, Baron, Monte Verita
Weber J.. Dr., Casa S. Giorgio
Weber Gottfried, Casa Vorame
Witzig P., Dr,, Casa Tamaro
Wiischer Hans, Privat

Zinnow Léonie Frau, Casa Margot

RONCO s./Ascona

Emden Max Dr., Isole di Brissago

Burger Marie Frl., Porto Ronco

Haab Alfred, Porto Ronco

Keck Marie, h. Frau Ritscher, Porlo Ronco
Mayor André, Villa Veronica, Porto Ronco
Riitschi Frl., Fontana Martina
Senn-Wulschleger G., Casa Rossa
Schiipfer-Stocker Emma Frau, alla Cascala
Wernli-Kneubiihler, Livurecio

BRISSAGO :

Baccala-Hugentobler

Catenazzi-Brunner J.
Frauen-Erholungsheim Gabhiolo
Gerber-Hangartner W., Prokurist
Spéti-Wyser J. Frau, Pensione Mirafiori
Sterchi Fritz., Girtner

Stucky-Meier W., Pensione Camelia
Wegmiiller-Ryser G.

LOSONE, ARCEGNO :

Baumann-Miinger, Campo E. Peslalozzi, Arcegno
Freudiger-Meister H., Bruderhof Emaus
Geschwister vom gemeinsamen Leben, Emaus
Himmerli F.. Losone

Himmerli-Whithrich A., Arcegno

PONTE-BROLLA, TEGNA, VERSCIO,
CAVIGLIANO :

Brechbiihler-Streckeisen Anna, Cavigliano
Egli-Brand Johanna Frau Dr., Ponle Brolla
Hofmann Oskar, Verscio

Keller Emil, Verscio

Lanfranchi-Brunett Ida, Frau, Tegna
Locher Eduard, Tegna

Ryter F. Frau, Cavigliano
Schneider-Triholet Robert, Ponte Brolla

TENERO, GORDOLA, CUGNASCO, VIRA:

Baumann Albert, Destillateur, Gordola
Canevascini Margr. Frau, Tenero
Feitkneeht A., Gutsverwalter, Tenero
Jaberg-Stauflfer Hans, Vira

Koller-Rentsch P., Cugnasco

Légier-Schmid Friedr., Casa Scamara, Gordola
Schneeberger-Sehmutz Arnold. Gordola
Suter-Pioda Frilz, Stationsvorstand. Tenero
Welti Heinrich, Tenero
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Zimmerli Friedr., Tenero
Zollinger-Frey F., Girtner, Tenero

AUSWARTIGE :

Barich J., Jakobstrasse 8, Winterthur

von Benoit F., Oberstleut.. Muri bei Bern
Kummer-Weber L. Frau, Schénauweg, Zug
Streiff Harry, Kiisnacht bei Ziirich




